1. ®.1.0. (M0JHOCTHIO)

AbapaxmanoBa )Kymasus MaxuToBHA

2. JI0JIZKHOCTD, Y4€HAs CTeleHb / y4eHOe 3BaHue (IPH HAJINYMH)

Kannuaat ¢punonornueckux HayK, U.0. aCCOLMPOBAHHOTO Mpodeccopa

3. O0pa3oBanue (HAUMHAsA C MOCJeIHEro, NepevyncauTe TPH MecTa 00y eHus )

ITonnoe Ha3BaHue | Kazaxckui rOCyIapCTBEHHbIN YHHUBEPCUTET uM.C.M.Kupoga,
y4eOHOro  3aBEICHHUS, | CIeUATbHOCTh «Ka3axcKuif sI3bIK U TUTEpaTypar

(axyJbTer,

CHElMaIbHOCTh

1983-1988rr., r.ATMaThl
['onbl 00yueHus

Axanemuueckas/

- ®utosor, mpenogaBaTeab Ka3axCKoro s3bIKa U JIMTEPaTyphl

4. AxaieMH4eCKHl ONBIT B JAHHOM y4eOHOM 3aBenenunu -31 Jer

ATBIpayCKHi TOCYyNapCTBEHHBIM yHuBepcureT MM. X.JlocMyxamenosa
@daxyJIpTET MONMUA3BIYHOIO 00pa30BaHuUs

Kacgenpa ka3axckoro s3blka 1 JUTEPATYPhI

.o accormpoBaHHbIi Mpodeccop

[TonHOE Ha3BaHUE
y4eOHOro  3aBeICHHS,
(bakyIbTET, TODKHOCTh

dopmMa 3aHATOCTH [Tonnas

1.Mopdonorus coBpeMeHHOT0 s3bIKa
[IpenonaBaemsle

2.KoruutuBHas TMHTBUCTUKA
JUCLUILIINHBI

3.Teopus nmutepaTypsl

5. AkaJleMHUYeCKHUH ONBIT B MPeAbIAYIIHX MecTaX padoThl (IPH HATHYHNH)

ITomHoe Ha3BaHUE
yu4eOHOr0  3aBE/ICHUS,
(baKyJIbTET, TOIHKHOCTh

dopma 3aHITOCTH

IIpenonaBaemsle
JUCIUTUIMHBI

6. Heakanemuueckuii onpIT (IPY HAJTUYIUM)

[Tonnoe Ha3BaHUE
OpraHu3alni, 3amecTHTeNb JeKaHa 1mo yueoHoit padore (2010-2015 rr.)
JOJDKHOCTD

qDopMa 3aHATOCTHU

Kpatkoe OIMCAaHUE
00s13aHHOCTEN

7. Y1eHCTBO B HpO(l)eCCI/IOHaJIBHbIX opranmaunﬂx/ COHO3ax

[Ipod.coro3
Hyp Oran

8. CBujeTe1bCcTBA M CepTHPUKATHI 0 MOBBIMIEHUN NMPO(ECCHOHAIBHON KBAJIN(PUKANMU C
YKa3aHHeM JaThbl

1. MOH PK AO «HamumoHanbHBIA HEHTP MOBBIICHUS KBaIMpuKanuii «Oprney» (240 gacos). —
Ammartsr, 2013.

2.«SWISS American Academy» IlIBeliniapcko-aMepruKaHCKUA LIEHTP MOBBILIEHNS KBaJIH(UKALINH.
—Anmatel, 2016.

9.Harpaas! u npu3Hanue

10. HauboJiee 3HaYuMBble MyOJUKAIMU 32 MOCJeAHNE NATH JeT: HA3BaHHe, COABTOPHI (MpH




HaJIH‘lHI/I), Ha3BaHHE U31aTe/]IbCTBaA / H3TaHUuA, 1aTa H MECTO ny6.11mcaupm

1.06pa3 aBtopa B mo033un K.AxmeroBoii//Xabapmbl  Ne2(35). pemakumss AI'Y um
X. locmyxamenoBa, Ateipay 2012.

2. «YenoBeueckue neHHOCTH B XxukMerax Koka Axmera Slccayw» / MexayHapoaHas Hay4qHO-
MeTonuuYecKasi OHJIaWH-KOH(pepeHIus: «lMcTopus Ka3axckoro si3plka M OCHOBBI JYXOBHOTO
o0HOBIeHUAY. -AnMaTel, 2017.

3.English loanwords in mandarin Chinese (AHrinckue ciioBa 3aUMCTBOBaHHBIE HAa KHTalCKHIi)
«Pa3BuTHE HayKu W BeK MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH//Marepuaisl MEXIyHAPOIHOW HAy4dHO -
npakTHuecKoil kondepeniuu// 4.3, - Kues (Ykpaunna), 2016.-c. -211-216. (coaBTOpCTBO)

4.Chines and Kazakh Language subject-predicate sentence structure comparative study
(CpaBHUTENBPHOE HMCCIENOBAHUE CTPYKTYPBI TPEIUKATHOTO TIPENJIOKCHUS Ha KUTAHCKOM H
Ka3axcKoM s3bIkax)XXY MexayHapoaHas HayIHO-TIPaKTUYecKas KoHpepeHus. JlocTmkenus u
npobaembl coBpemenHoi Hayku 2017, 2 vacte Cankt-lIlerepOypr. Hayunsrii xxypuan Globus
(coaBTOPCTBO)

11. Haauyue WHHOBAUMOHHBIX, JKCHEPUMEHTAILHBIX / ONBITHO-KOHCTPYKTOPCKHX
pa3padoToK, aBTOPCTBO WJIM COABTOPCTBO B HAYYHBIX WM ONBIT HO-KOHCTPYKTOPCKHX
pa3padoTKax, IKCIIepUMEHTAaX, POeKTax

12. OnbIT paboThl B KaueCcTBE BHELIHEr0 IKCIEPTA B PAMKaX MHCTUTYHHOHAJIBHON M / MK
CHEeNHMAJIM3MPOBAHHON aKKpeIUTANMH (IPH HAJTMYUH YKA3aTh MEePUOJ)

13. YpoBens Bianenus sizbikamu (1 — 6a30Bblii; 2 — cpeHnii; 3 — BLICOKHIA)

HaBbixkn
HaBrbiku HaBbiku Hasbiku
S3BIK aKaJeMHYIeCKOro .
YTEeHUA YCTHOM peun BOCHIPUATHS HA CJIYX
nuchbMa
Kazaxckuii 3 3 3 3
Pyccknit 2 2 2 2
AHTIIHICKUN 1 1 1 1
lpyeoti
14. KoHTaKkTHBIC JaHHBIE
Tenedon 87018800681
ec 3JIEKTPOHHOU .
Anp p d.anara06@mail.ru
OYTHI

15. lonosHuTeabHass uHGopManus

16. /laTa 3anoiHeHUs U MOANUCH

Hacrosmum moarsepk/1ar0 MOAJIMHHOCTh MTPEA0CTABICHHON HHPOPMAITUH.




1. AJK.T.

AbapaxmanoBa dKymazusa MaKUTKBI3bI

2. KpI3MeTi, FBIIIBIMH JI9peskeci / FhUIBIMH aTaK

dunonorus FeUIBIMAAPBIHBIH KaHAUIAThI, KaysiMaacTeIpeLFan mpodeccop M.a

3. biaimi

OKy OpHBIHBIH TOJIBIK
aTaysl, ¢bakynbTeT,
MaMaHbIK

C.M KupoB arteiHaarel KazakTelH MeMIIeKeTTiK yHuBepcuTeTi «Kazak
TLUTI 5KOHE 91e0MeTI» MaMaHIbIFbI

OKBIFaH KbLIAAPBI

Ammvater 1983-1988 xox

AxaJeMUSIIBIK/OKY . . .
) ®wuonor. Kazak i MeH 91e0MeTi OHIHIH OKBITYIIBICH
JIopexeci
Oxy opubHbIH TOJBIK | C.M.Kupos ateingarel KazakTelH MeMmilekeTTik yHuBepcuTeTi «Kaszak
aTaysl, (bakyabTeT, | TUI1 )KOHE o1eOMETI» MaMaHbIFbI
MaMaHbIK

OKpIFaH JXbUIIAPBI

Ammvater 1983-1988 xox

AxaeMUsIIBIK/OKY
Jopexeci

Ounontor.  Kaszak T MeH  oneOMeTi NOHIHIH — OKBITYIIBICHL
AxaneMusiplK  gopexeci: DUIONOrHS FHUIBIMIAPHIHBIH KaHIHIATHI,
KaysimMpacteipsuirad nmpodeccop m.a

OKy OpHBIHBIH TOJIBIK
aTaysbl, (dakyibTer,
MaMaHIbIK

OKpbIFaH XbUIIa Pl

AxaneMUsIIBbIK/OKY
Jopexeci

4. 7&KOO-rbI akageMUsUIBIK Jdpe:keci -31 et

OKy OpHBIHBIH TOJIBIK

X.JJocmyxaMenoB  aThIHIAFbI
Kenrinai 6inim Oepy daxynbreTi

ATblpay MEMIIEKETTIK YHUBEPCHUTETI

aTaysnl aKVyJIIbTET. N .
Mal\i]aH’HHK (baxy > | Kazak tini MeH onebueri kadenpacsl
KaybmmpacTeipsuiran mpodeccop mM.a
XKykreme
Yu ToabIk
CBIMBIMABIILIFBI

OKBITBIJ'IaTBIH MMoHACP

1.Ka3zipri ka3ak TutiHiH Mopdonorus
2. KorHuTtuBTi JIMHIBUCTHKA
3.0/1e0ueT TEOPHUSCHI

5. 7KOO-Ha neifinri akageMHusJIBbIK Jopeskeci

OKy OpHBIHBIH TOJIBIK
aTaysl, (bakyibTeT,
MaMaH/JIbIK

Kykreme
CBIIBIM/IBLIBIFBI

OKLITBIJ'IaTBIH MMaHaAcp

6. AkageMUsIIIBIK eMec TIKipuoe

Mekeme TOJBIK aTaysl,
KbI3METi

Oky ici eHiHer1 1ekaHHbIH opbiHOacaps! (2010-2015 xoxk.)

Kykreme
CBIMBIM/IBIIBIFbI




MiHaeTTiH
CUIIATHI

KbICKallla

7. Kacidu Mmekemere myuieJtik:

Kocimomak
Hyp Otan

1. MOH PK AO «Opney» ¥ITThIK OUTIKTUTIKTI KeTepy opTaibirsl (240 carat). —Anmatser, 2013.
2.«SWISS American Academy» IlIBelinap-aMepuKkaHIbIKOUTIKTUIIKTI KOTEpl OPTalbIFbl.  —
Ammatsl, 2016.

9.Mapanarrap

10. Conrbl 0ec KbLIAAFBI MAHBI3ABI KAPUSVIAHBIMAAP: OIpiKKeH aBTOPJIBIK, Ocama araysl,
IIBIKKAH KYHi, OPHBI

1. K.AxMeroBa noa3usicbiHIarbl aBTOp 00pa3bl//Xabapuiel Ne2(35). —Atsipay: X./locmyxamenos
at. ATMY oOacmacsr, 2012.

2. «Koxka Axmer Maccayn XuKMeTTepiHAEr! agamMu KYHABUIBIKTap» // Ka3zak Tiini Tapuxsl KoHE
pYXaHH KaHFBIPY HETi3/1epi» aTThl XaJbIKapaJbIK FHUIBIMU-OICTEMENIK OHJIAWH KOH(EepeHUHUs. -
Anmartsl, 2017.

3.English loanwords in mandarin Chinese (KpiTait TijiHI€ alblHFaH aFbUIIIBIH co37epi) «Pa3BuTre
HAyKH ¥ BEK MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT I/ XaJIbIKaPAIBIK FEUTBIMU -ITPAKTUKAIBIK KOH(EPEHIUS
Matepuannapsl//. 3 6emim, - Kues (Ykpauna), 2016..-211-2166. (0ipikkeH aBTOPIIBIK)

4.Chines and Kazakh Language subject-predicate sentence structure comparative study
(KpITalinplk jxoHE Ka3ak TUIIEpiHIEeri MpeIuKalusiIblK TaPMaKTBhIH KYPBIIBIMBIH CAJIbICTHIPMAIIbI
Typae 3epTTey) XXX XaJdblKapaiablK FEUIBIMU-TPAKTHKAIBIK KOH(QEpeHIUs. 3aMaHay! FHUTBIMHBIH
xerticTikrept meH mocenenepi 2017, 2 6emim Cankt-IleTtepOypr.  Globus FeuIBIME KYypHAJIBI
(6ipikKeH aBTOPJIBIK)

11. HNHHOBaUMSJIBIK-IKCIIEPUMEHTTIK, (TIKIpHOeJiK-KYPbUIBIMABIK KYMbIC), FBLIBIMHU
TIAKipUO eJIiK-KYPBLIBIMABIK,JKCIIEPUMEHTEP MEH Ko0ajlapaarbl aBTOPJIBIK HeMece OipikkeH
aBTOPJIBIK KYMBbIC

12. MHCTHTYIHOHAIABIK KOHEe MAMAHABIKTBI AKKPeIMTANMSJIAYAaFbl CHIPTKbBI JKCIEpT
petinaeri Ta:xipnomneci

13. Tinai urepy aenreiii (1 — 6a3anbik; 2 — oprama 3 — :KOFaphbl)

AybI3Ia

Tin Oxy Ka3sy narapicel | ceiliiey Kaobu1nay

JAAFbICHI AAFABICHI

AAFAbICHI

Kazakma 3 3 3 3

Opsbicia 2 2 2

ArpummpiHma | 1 1 1 1

backa

14. bait1anbic AepekTepi

87028024123;

Tenedon




:‘)J'IGKTp OHJbI momira

; Azhm63@mail.ru
aznpeclt

15. KocbiMia aknapar

16. TonThIpy yaKbIThI, KOJbI

Bepinren aknmapaTThiH AYPBICTHIFBIH PaCTaliMbIH




1Ful name

Abdrakhmanova Zhu

mazyia

2. Position, academic degree / academic title (if any)

Head of the Department of language training

3. Education (starting with the last one, list three places of study)

The full name of the
school
institutions, faculty,

specialty

Kazakh State University named after S.M.Kirov, specialty "Kazakh
language and literature™

years of education

Academic / Degree

Candidate of Philology (2005).

The full name of the
school

institutions, faculty,
specialty

Kazakh State University named after S.M.Kirov, specialty "Kazakh
language and literature

years of education

Academic / Degree

Candidate of Philology (2005).

The full name of the
school
institutions, faculty,

specialty

years of education

Academic / Degree

4. Academic experience

in this school -31 years

The full name of the
institution, faculty,
position

Kazakh language and literature department Kh.DosmukhamedovAtyrau
State university Kazakhstan
Head of the Department of language training

Employment Form

Complete

Disciplines taught

1.Literature of the ancient world
2.Introduction to literary criticism
3. Literature Theory

5. Academic experience

in previous jobs (if available)

The full name of the
institution, faculty,
position

Employment Form

Disciplines taught

6. Non-academic experi

ence (if available)

The full name of the
institution, faculty,
position

Oky ici eHiHer TekaHHbIH opbiHOacaps! (2010-2015 xxk.)

Employment Form

Brief description of
responsibilities

7. Membership in professional organizations / unions

Trade union
Nur Otan




8. Certificates and certificates of professional development with the date

1. MES RK JSC "National Center for Advanced Studies” Orleu "(240 hours). —Almaty, 2013.
2.«SWISS American Academy» Swiss-American Center for Advanced Studies. —Almaty, 2016.

9. Awards and recognition

10. The most significant publications over the past five years: title, co-authors (if any), name
of publisher / publication, date and place of publication

1. The image of the author in poetry K. Akhmetova// Khabarshy Ne2(35). —Atsipay: FSU edition,
2012.

2. «Human values in Hikmeta Ahmet Yassaui» // International scientific and methodical online
conference "History of the Kazakh language and the basics of spiritual renewal.” - Almaty, 2017.
3.English loanwords in mandarin Chinese (English words borrowed in Chinese) “Development of
science and the age of information technology // Materials of the international scientific-practical
conference // Part 3, - Kiev (Ukraine), 2016.- p. -211-216. (co-authorship)

4.Chines and Kazakh Language subject-predicate sentence structure comparative study XXX
international scientific-practical conference. Achievements and problems of modern science 2017,
part 2 St. Petersburg. The scientific journal Globus (co-authorship)

11. Availability of innovative, experimental / experimental development, authorship or co-
authorship in scientific or experimental development, experiments, projects

12. Experience as an external expert in the framework of institutional and / or specialized
accreditation (if available, indicate the period)

13. Language proficiency level (1 - basic; 2 - medium; 3 - high)

Language | Reading skills Q‘;ﬁ?ﬁg“siﬁms Speaking Skills | Listening skills
Kazakh 3 3 3 3
Russian 2 2
English 1 1 1 1
Other
14. Contact details
87028024123;
Phone
E-mail address Azhm63@mail.ru

15. Additional Information

16. Date of completion and signature

| hereby certify the authenticity of the information provided.










